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HELENE CIXOUS’TA DiSiL
YAZI: “OIDIPUS’UN ADI-
YASAKLANMIS BEDENIN
SARKISI” VE “DORA’NIN
PORTRESI” ADLI ESERLERININ
YAPISOKUMU*

FEMININ WRITING IN HELENE
CIXOUS: DECONSTRUCTION OF
“THE NAME OF OIDIPUS- THE
SONG OF THE FORBIDDEN
BODY” AND “PORTRAIT OF
DORA”

(074
Héléne Cixous yirminci yiizyilin ikinci yarisinda
postyapisalct feminizmin merkezi bir figliri
olarak politik ve edebi alan1 son derece
etkilemis, sayisiz edebi ve elestirel caligmanin
odaginda olmustur. Bunun yaninda o sadece
bir¢ok kurgunun yazari degil, ayn1 zamanda bir
deneme yazari, elestirmen ve oyun yazaridir.
Héleéne Cixous disil yaziy1, disil arzuyu, beden
yazisi lzerinden olusturulan disil kaydi; eril
kaydin ve yapinin hareketini temel alan bir yazi
kavrami ile kusatilmis tarihsel alana karsi bir
model olarak sunar. “Medusa’nin Kahkahas1”
adli eserinde Medusa imgesini kullanarak bati
diistincesinin eril bakis agisi1 yapisokiime
ugratir. Bu c¢alisgmada Héléne Cixous’un
eserlerindeki disil 6znelligin ve dilde, metinde
oldugu kadar edebi yaratimda disil arzunun
kaydimin okumasinin yapilmast
amaclanmaktadir. Yapilmak istenen, bir bilimsel
yaklasim olarak Jacques Derrida tarafindan
ortaya konan yapisokiim tekniginin Héleéne
Cixous’un “Oidipus’un  Adi- Yasaklanmis
Bedenin Sarkisi” ve “Dora’nin Portresi” adli
eserlerinde nasil kullanildigini, sembolik diizen
tarafindan egemen kilman eril sistemin yazinsal
sOylemde nasil elestirildigini ortaya koymaktir.
Cixous’a ait bu disil yazinin ve 06znelliginin
temel bilesenleri iiretken bir disil yazi, ataerkil
O0znenin drami, disil 6znelik ve zihin/beden
ikileminin yapisokiimii gibi izlekler iizerinden
ele almmistir. Calisma disil bir yazin
potansiyeli, sembolik dilde hiyerarsik diizen,
cinsel fark, beden, dil, yaziya iliskin bir dizi
soruyu cevaplamakla kalmayip ayni zamanda

ABSTRACT

On the second half of the twentieth century,
Héléne Cixous influenced the political and
literary scene as a central figure of post-
structural feminism and is at the heart of lots of
literary and critical studies. Besides, she is not
only an author of fictions, but as well essayist,
critique and dramaturge. Héléne Cixous presents
the feminine writing (écriture féminine), the
desire feminine, the body language and
expression as a model against the movement that
poses the patriarchal structure and determines
the language of the writing throughout the
history in her works written in 70s. She
deconstructs the phallus-oriented point of view
of occidental thinking by using the image of
Medusa in her work entitled “The Laugh of
Medusa”. It is intended to do a deconstructionist
lecture of the inscription of the feminine desire
not only in the literary creation but also in
feminine writing and language at Héléne
Cixous” works entitled “The Name of Oidipus-
The Song of the Forbidden Body” and “Portrait
of Dora”. The aim is to criticise the patriarchal
system under the hegemony of symbolic order,
to apply the deconstruction technic developed by
Jacques Derrida in Héléne Cixous’ works as a
scientific approach. Main components of the
subjectivity and feminine writing of Cixous are
scrutinized under the themes of feminine
writing, the dram of patriarchal subject,
feminine subjectivity and deconstruction of
mind/body dichotomy. The study includes the
evaluation and the examination by a
deconstructive lecture of the essays, theatres,

* Bu makale, asli Fransizca olan doktora tezinden uretilmigtir.
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Cixous’un zengin ve tretken sdyleminin genis texts and the fecund, rich and productive

bir okumasini ve incelenerek  discourse of Cixous and to respond a series of

degerlendirilmesini kapsar. question concerning the poetics, ethics, writing,

Anahtar  Kelimeler:  Héléne  Cixous, language, body, hierarchical order in symbolic

Yapisokiim, Disil Yazi, Disil Oznellik, Cinsel discourse and the sexual difference.

Fark Keywords: Hélene Cixous, Deconstruction,
Feminine Writing, Feminine Subjectivity,
Sexual Difference

Giris

Yirminci yiizyilin ikinci yarisinda Roland Barthes ve Jacques Derrida ile
baslayan postyapisalci elestiri Michel Foucault, Jean Baudrillard, Jean-Frangois
Lyotard, Julia Kristeva, Héléne Cixous, Luce Irigaray ile zenginleserek gerek
felsefi, gerek edebi baglamda son derece etkili olmus ve adeta yeni bir entelektiiel
sOylem gelistirmistir.  Postyapisalct bu baglam ilk olarak Roland Barthes
(Gostergebilim)’in ve Jacques Derrida (Yazibilim)’nin yeni bir yazi kavrami
gelistirdikleri bir doneme taniklik eder. Gelistirilen bu yazi kavrami, yeni edebi
formlarin ve edebiyat elestiri teorilerinin kaynagidadir. Roland Barthes “Yazinin
Sifir Derecesi”nde (1953) bir yandan “beyaz” bir yazi gelistirirken, 6teki yandan
yazarin 6limiinii anons eder ve ona gdre “metin gosterenlerden olusan bir yapi
olmaktan ziyade bir gosterilenler galaksisidir” (Barthes,1970: 12) ve ¢ok anlamlidur.
Jacques Derrida 1967 yilinda kaleme aldig1 “Yazibilime Dair” adli eserinde de
goriildiigii lizere yazi kavramu lizerine diisiinen diger bir felsefecidir ve yaziyi
kategorik, merkezi, normatif ve yapisal hiyerarsilerin agildig1 bir yere konumlarken
onu kat1 bir ¢erceve icine hapseden tiim yapilardan ayristirarak ele alir. Jacques
Derrida i¢in metin sonsuz bir gosterilenler oyunudur, metinde yazar silinir ve
gosterilenler yapisal ve dogrusal olmayan bir gekilde sagilirlar.

Postyapisalci elestiri sosyolojiden felsefeye edebi soylemden politik sdyleme
uzanan bir¢ok alanda etkili olmustur. Bu elestiri baglaminda daha dnceleri kapali
sistemler igine hapsedilmis gosterge yapilar1 ve anlam dagilarak sagilmistir. Artik
biitiinliikten ziyade farklilik anlam kazanmistir. Bdylece dilsel formlarm ikili
olugsumlar1 ve bunun toplumsal diisiiniisteki yansimalari reddedilmeye baglanmustir.
Jacques Derrida “Yazi Bilime Dair “ adli eserinde bu ikili karsitliklarin, 6zellikle
s0z/yaz1 ikileminde “logos”u oncelikli kilan metafizik dnermelerin yapisokiimiinii
yaparak bu karsitliklarin olusum mekanizma ve dinamiklerini s6s-merkezci ve ses-
merkezci olarak niteler. Bunun yani sira Jacques Derrida’ya gore, bati diistiniis
sistematigi s0z lizerine yogunlasirken yaziy1 dislamakta bdylelikle hem s6z merkezci
hem de ses merkezci bir yapiya biirlinmektedir. Yapisokiim bir okuma ve yazma
pratigi ve yaklasimi olarak, bu ikili karsitliklarin altin1 oymak suretiyle, metnin
anlamlandirilmas: siirecinde ilk etapta bu ikili karsitliklarin olusturdugu hiyerarsik
yapilart silerek, daha sonra metnin igindeki geligkili, karmagik, tutarsiz yapilarin
ortaya konmasi ve yeniden insasma dayanmir. Yazi boylelikle Derrida’nin
“Differance” olarak adlandirdig1 bir farklilagma ve ertelenme siireci olarak dilsel
boyutta islerlik kazanir. Yazi kavraminin ortaya konmasi yapi siirecine bir meydan
okumadir, ¢iinkii yap1 diislincesi sabit bir koken, bir anlamsal hiyerarsi ve merkezi
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varsayar, oysaki biitiin bunlar yazinin sonsuz bir farklilasma ve erteleme siireci
olduguna dair bir sorgulamaya doniisen fikirlerin ortaya ¢ikmasina temel olusturur.

Bunu takiben Luce Irigaray, Julia Kristeva ve Héléne Cixous erkegi ve sozi
temel alan fallus merkezli bat1 diisiincesine meydan okur ve yeni bir yazi, elestiri
pratigi ve disil yaratimin izlerini siirerler. (Sarup, 2010) Bildigimiz gibi ataerkil bir
toplumda erkek kurucu ilke (temel unsur) olarak kabul edilirken, kadin bu diisiiniisiin
kargisinda otekilestirilerek konumlandirilmistir. Derrida’nin etkisi altinda edebi ve
felsefi metinlerde yeni bir disil elestiri dinamigi gelistirirler. Ciinkii bu metinlerde
kadin, “dolu” erkek imgesine kars1 ikincil ve “eklenti” olarak konumlandirilmistir.
Yirminci ylizyilin ikinci yarisinda, Julia Kristeva, Luce Irigaray ve Héléne Cixous
tarafindan postyapisalct etki ile yeni bir disil 6znellik ve dilsel olarak cinsin
konumlaniginin farklilagtig1 bir kadin hareketi ivme kazanir. Fakat biitiin bunlar
Kristava’nin belirttigi gibi “disilin psikolojik 6zgilinliigii ve sembolik icrasina”
dayanir. (akt Juncker, 1988) Medusa imgesini kullanan Cixous ise kadini tiim
baskilanmis arzulardan 6zgiirlestirme ve fallus merkezli diisiiniis sistematiginden
cekip alarak bu diisiiniisii yapisokiime ugratma ¢abasindadir.

Bu arasgtirmada Derrida’nin izleri takip edilerek Héléne Cixous’taki “Disil
Yaz1” kavrami betimlenecektir. Héléne Cixous disil yaziyi, disil arzuyu, beden
yazisi lizerinden olusturulan disil kaydi; eril kaydin ve yapinin hareketini temel alan
bir yazi kavrami ile kusatilmig tarihsel alana karsi bir model olarak sunar.
“Medusa’nin Kahkahasi”(1975), adli eserinde Medusa imgesini kullanarak, “Yeni
Dogan Kadin”(1975) adli eserinde bat1 diisiincesinin eril bakis agisini yapisokiime
ugratarak bu yeni “disil yaz1” kavramini yasaya ve simgesel diizene tabi olani
ayrnistirarak olusturur.

Bu nedenle bu ¢alismada amag asagidaki sorulara yanit aramaktir:

e Hélene Cixous bati diisiincesindeki simgesel diizen tarafindan baski altina
alinan disil edebi yaratimi nasil yapisdkiime ugratir?

e Héléne Cixous beden ve bilingdigini i¢ine alan bir disil sdylemden yola
cikarak nasil bir disil yaz1 gelistirir?

¢ Bu yeni sdylemle bir yoniiyle yazinsal, diger yoniiyle siirsel ve politik olup
eril yazinsal tiretime meydan okuyan disil yazi1 ve iiretkenlik nasil
gelistirilir?

e Disil 6znelligin Cixous yazinindaki izleri nelerdir?

¢ Mitolojik unsurlarla ((")dip, Medusa ve lokasta vs. ) Cixous, disil arzu, disil
kaydi ve disil yaratimi nasil yeniden tiretir?

e Héléne Cixous’ta, sosyal, kiiltiirel, psisik kodlarin ve fallus-merkezli
diistiniisiin hakimiyetindeki eril temsilden kaynakli kadin/erkek olarak
sekillenen hiyerarsik ikili karsitlik nasil yapisokiime ugratilir?

o Gelistirilen bu disil yaz cinsel karsitligin sinirlarini nasil alt {ist eder?

Hélene Cixous’ta Uretken Disil Yaz1 ve Yazinsal bir Feminist Manifesto

1970°1i yillardan beri Fransa’da disil yazmin ilerleyisini kayda almak igin
oncelikle 1949 yilinda yaymlanan Simone de Beauvoir ‘i “Ikinci Cins” adl1 eserini
g6z Oniline almak gerekir. Bu eser gerek Avrupa gerek Amerika’da biiyiik yanki
uyandirmig, Kate Millet, Betty Friedan, Shulamith Firestone gibi feministlerde
biiyiik bir etki yaratmistir.(Cremenose, 1997: 14) “Medusa 'nin Kahkahast” ise 1975
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yilinda “Arc” dergisinin “Simone de Beauvoir ve Kadin Miicadelesi” adli 6zel
sayisinda yayinlanmistir. Daha sonralart ise bu metin “Signs” isimli Amerikan
dergisinde Ingilizceye cevrilerek yaymlanir. “Medusa’'nin Kahkahasi” Amerikali
feminist ¢evrelerde farkli bir atmosfer yaratmistir ve feminizmin etkili denemeleri
cizgisinde kayda alinmistir. 1968 Mayis ay1 olaylarindan itibaren kadin direnisi ve
Ozgiirlik hareketi sosyal, politik, kiiltiirel reform talep eden geng ve isci
hareketlerinin yaninda ivmelenerek 6nem kazanmus, artik kadin hareketleri sadece
esitlik, 6zgiirliik degil, sosyal, tarihi ve kiiltiirel gli¢c dengesinin ilkelerini sorgulayan
taleplerde bulunmuslardir.

Héléne Cixous Paris VIII Vincennes Universitesi’nde farkli gruplarin
birlestigi “Psikanaliz ve Politik” adl1 daha sonralar1 1970 yilinda “Kadin Ozgiirliik
Hareketi” adinmi alan gruba katilmistir. Yiizyilin ilk yarisinda kadinlar daha esitlikgi
bir diinya i¢in miicadele ederler, yetmislerden itibaren feminist hareket kendi
Ozglnliigi ve biyolojik, ifadeye dayali olan ve kendi farkliligini talep eder duruma
gelmistir. Bu o yillarda ¢agdas feminist kuramin en ¢ok tartisilan yoniidiir. Bir cinsi
otekinden farkli kilan unsurlar ve faktdrler derinlemesine sorgulanir. Bu farklilik ve
kimliksel kurgu, yazar kimligini eserine ve kendi cinsine baglayan sorgulamalarin
kalbindedir. Edebi yazina gelince, edebiyat psikanalizin etkisi altinda disil ve eril
yapiyl tanimlar ve bunun sembolik ve dilsel faaliyet ve yaratim iizerine etkileri
kagimilmazdir.

Luce Irigaray’in “Le Speculum de I’Autre Femme”(1975) ve “Ce sexe qui
n’est pas un” (1974) isimli kitaplari, Kristeva’nin “La Revolution du Langage
Poetique” (1985) adli eserinde “L’Idéalisation des femmes” adli makalesi, 1977
yilinda yaymlanan “Autrement Dit” Annie Leclerc ve Marie Cardinal arasindaki
roportaj, Annie Leclecc’in 1974’te yayinlanan “Parole des femmes”, Monique
Wittig’in 1969 yilinda yayinlanan “Guérilleres”, Kate Millet’in “Sexual
Politics”(1970), Carolyn Heilburn’un “ Towards a Recognition of
Angdrogeny”(1973) ve Patricia Meyer Spackles’m “ The Female Imagination”(
1975) adli eserleri ile yine Héléne Cixous’un Catrine Clément ile yayinladig1 “ La
Jeune Née” (1975) isimli eser bu doneme damgasini vuran ve feminist elestiriyi
ileriye tastyan metinlerdir. Iste Héléne Cixous bdylesi bir arenada “Medusa nin
Kahkahasr” adli eserini kaleme almustir.

Bu dénemde yazinin ve farkli kimliksel kurgularin yapisokiimii Héléne
Cixous’un eserlerinde ana unsurlardir. Bu yazi kararsizliga yonelir. Disil yazi Héléne
Cixous’ta igsel bir sesin ritmini izler. Bu ritimle Cixous dncesinde kurulu olan tiim
klasik edebi kurallar1 ve sosyal hiyerarsik yapilar tepetaklak eder. O ¥asa ile Ads*
silerek kenara tasir. Cixous’un yazilari belli bir dsnem “La Jeune Née adli eserinin
1975°te yayinlanmasina kadar baba figiiriiniin etkisi altindadir. Daha sonralar disil
yazinin nitvelerini olusturan “Limonade-Tout était si infini” (1982), Ananké(1979) «
La”(1976), “Le livre de Promethéa” (1983), “Neutre”(1998), “Souffle” (1975) “illa”
(1980) gibi eserleri 6n plana gikar. Bu donem disil figiirlerin ve politik olan ile siirsel

! Arastirmaci tarafindan Cixous’un yazim stratejisini belirtmek amactyla kasith olarak bu iki sdzciigiin
tistii ¢izilmistir.
2 “Yeni Dogan Kadin”
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olanin Cixous’un eserlerine yansidigi donemdir. Cixous’un eserleri kurmacadan,
denemeye, tiyatrodan, diizyaziya kadar ¢ok genis bir yelpazeyi igerir.

Cixous’un yazist bir retorik hareket icindedir ve iginde tiim anlamsal
sacilimlari, uguslari, yayilmalart barindirir, asla duragan degildir ve bir yapiya
hapsedilemez. Postyapisalci diisiiniiste 0zne olusmakta olan bir siire¢ olarak
psikolojik, sosyal ve politik olan farkli kategoriler i¢ine hapsedilmez, daha ¢ok
duragan yapilardan 6zerk olan bir olusum olarak diistiniiliir. Yazi, Cixous’a gore
ataerkil diisiiniisiin duragan diizeninden ¢ok uzakta, bir 6znenin aktiflestirilmesi
girisimidir. Héléne Cixous “La Jeune Neée” adli eserinde “ Kendinin Egemenligi”
(’Empire du Propre) terimini eril merkezli sahiplenige ve tiim dilsel formlarin bu
giic dengesinin egemenliginde diisiiniilmesinin sembolik yasaya boyun egisi olarak
ifade edilmesine gdnderme yapmak icin kullanilir. Cixous eril diizeni alt iist etmek
i¢in 6teki ve kadin kavramlarini anti-eril bir anlamda kullanimaktadir. O, disil hazzin
dinamizmini yaziya yansitir, cinsel farki kadin bedeni {iizerinden kayda alir,
gosterilen lizerinden oynayarak dildeki ataerkil diisiiniis seklini ve askin gosterilen
olarak lanse edilen “Fallus’un” tekligini deforme ederek onu ¢oklu disil olusumlara
acmakla birlikte disil yaz1 ile kadin ve 6teki olana adeta nefes aldirir.

Hélene Cixous 1975 yilinda kaleme aldig1 “Medusanin Kahkahasi” ve
Cikis” adli denemelerinde kadinlar1 yaziya ve yaratima cagirir. Hem Ingilizceye,
hem de diinyanin bir¢ok diline ¢evrilen bu eserlerde Cixous kadinlar1 yaziya davet
etmekle kalmaz, ayni zamanda cinsel farkliliklar ve bu farkliliklarin okunmasi
konusunda yepyeni bir diisiince gelistirir. Fransa ve Fransa disinda 1970’lerden beri
yikselen kadin ve toplumsal cinsiyet caligmalarini derinden etkilemis olan bu
metinlerde Cixous eril diislincenin yapisokiim okumasini hem mitolojik hem de
metinler aras1 gondermelerle yaparak bir disil yazi pratiginin yolunu acar. “Arc”
dergisinin “Simone de Beauvoir Kadin Miicadelesi” sayisinda yayinlanan
“Medusamin Kahkahas1” felsefe ve bati disiiniis sistematiginde &teden beri
stiregelen ataerkil yapilar sdkerken, kadini kara kita ve bir gizem olarak ele alan bu
diistince seklini yine mitolojik bir figiir olan Medusa tizerinden okur. Bu nedenle
Medusa kadinlarin ¢ogunlugunu temsil eden bir egretileme gibi islerlik kazanir ve
kadin bedeni ve sesi lizerindeki baskilara ve hiyerarsik yasa koyucu unsurlara karsi
cikmaya dair bir ¢agri niteligindedir. Medusanin basindaki yilanlar ile kadinlar da
yapiya meydan okuyan bir cinselligi deneyimler. Medusa gibi kadinlar dile girer ve
kadin arzusunu ortaya g¢ikarir. Oysa bu disil arzu yiizyillardir tarihi, cinsel, sosyal,
kiiltiirel kodlarla ataerkil unsurlar tarafindan kusatilmis ve kadin adeta tarih
sahnesinden silinmistir.

Her ne kadar metin birinci ¢ogul sahis kullanilarak yazilmis olsa da, Cixous
diisiincesinde erkegi disarda birakmaz ve bu nedenle cinsel farktan degil, cinsel
farklardan yine ¢ogul olarak bahseder. Burada bir ikili, hiyerarsik yap1 s6z konusu
degildir ve ona gore asil 6zgiirliik bu hiyerarsik bir terimin 6tekine siddet uyguladigi
yapinin hem kadimlar hem de erkekler tarafindan ¢oklu bir sekilde sokiilmesiyle
belirginlesir.

Medusanin Kahkahasi kadinlig1 olumsuz bir sekilde tanimlayan iki biiyiik
anlattya saldirir. Bunlardan ilki Freud’un kadini “kara kita” olarak ele aldigi
anlayistir. Bu fallus merkezli bakis agisi kadinin geleneksel olarak dilde temsil
edilemez olusu ve dliimle biitlinlestirilmesine dayanir. Diger anlati Medusaya aittir.
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Medusa kendisine bakmaya cesaret eden erkekleri tasa cevirir. Cixous’a gore
Medusanin direk gozlerine bakmak gerekir, Medusa ne 6liimliidiir, ne de gizemlidir;
aksine ¢ok gilizeldir ve giilimser. Bu metin kadini ataerkil sistem tarafindan baski
altina alan yapiy1 ortaya ¢ikararak yeniden canlandirir. Bu, kadmlarin sembolik
sessizliklerini kirmak i¢in kadinlara yapilmis bir ¢agridir ve onlar1 yaziya davet eder.
Ciinkii Cixous’a gore kadinin toplumsal oriintiideki yerini degistirmenin tek yolu
yazidan ve bununla beraber toplumsal bellegin yeniden ingasindan gecer. (Aydinalp,
2019)

Kadin/erkek ikilemini ele aldigimizda yasanin ve gelenegin etkisinden
kagmak neredeyse imkénsiz bir hal almigtir ve ister istemez bu karsitlik hiyerarsik
bir yap1 lizerinden tekrar tekrar insa edilmektedir. Derrida ve Cixous kadini “kara
kita” olarak ele alan onu dilsel yapilarin, ideolojilerin ve gii¢ iliskilerinin igine
hapsetmis olan fallus merkezli sdylemi yap1 sokiime ugratirlar. Derrida’ya gore bati
diisiiniisii Platon’dan beri fallus merkezli bakis agisinin hitkkmii altindadir, bu nedenle
bu diisiiniis sekli kiiltiirel, sosyal ve tarihi miras dahilinde kadinin toplumdaki yerini
tartigmaya acar. Hem Derrida hem Cixous’ta yapisokiim otekine, kararsiz ve tahmin
edilemez olana agilan bir kanaldir. Bu nedenle Derrida’da “ayiram”mn ve “izin”
dilsel, felsefi ve yazinsal olarak ikamesi yazidir. Cixous’ta kendi ¢apinda bir disil
yaz1 gelistirmekle; bu sosyal, felsefi, dilbilimsel ve tarihi yapilara kadini kapatan
alan1 sorgular ve tarihsel olarak kadin bedenine ve zihnine kazinmig baskiy1 ortaya
cikararak onu 6zgiirlestirmeye ¢abasina girisir.

Yazinin politik olarak kuramsallastirilmasi1 Cixous’ta felsefi, edebi, politik
olarak ataerkil yapilarin sorgulanmasiyla baslar. 1975 tarihli “Cikig” adh
denemesinde, Platon’dan beri bati diisiiniislinii hakimiyeti altina alan ikili hiyerarsik
yapilarin maskesini diisiiriir. Cixous bunlar1 kendisi icat etmez, bu karsitliklar1 birkag
tane edebi, sozlii, felsefi metni okuyarak c¢ikarir ve ona goére bu karsitliklar en ¢ok
Hegel’in “Tinin Gériingiibilimi” adli eserinde viicut bulur. Bu eserlerde kadin
disarda birakilmigtir. Her terim bir 6teki tizerine verili bir siddet uygular. Diyalektik
yapilar 6znelligin ve cinsel farkliligin olusumunu engeller. Bu yiizyil Fransa’da ve
diinyanin degisik yerlerinde kadin ¢aligmalarini ve kadin yazinini 6n plana ¢ikarir.
“Medusa’nin Kahkahasr” adli eser bir milattir. Bu hem siirsel hem de politik olan
metin ilging bir sekilde Descartes’in iilkesinde biitiin bu sorgulamalarin yapildigi
yerde dogar.

Disil yaz1 bir beden yazisinin ve bilingaltinin, erkek egemen diisiincenin
irettigi kiiltiirlerin ve mitlerin reddedilmesine ve daha dogrusu ¢ocugun anne ile
Oidipus oncesi kurdugu iligskinin tekrar ifsa edilmesiyle yeni bir kadin iminin
edebiyatta ve bati diisiiniisiinde olusturulmasini tetikler. Héléne Cixous yasa-ve adin
tizerini ¢izer. Yasa ve ad babayla 6zdeslestirilmis unsurlar olarak son derece eril bir
perspektife konumlandirilmistir. Héléne Cixous kendisi biitiiniiyle tiim anlati
yapisinin geleneksel, klasik, giiven telkin edici kurmaca ve kurgusal, dogrusal ve
tarihsel unsurlari alagagi eder. Burada s6z konusu olan sonsuza, farka, 6tekine ve
yaziya agilan bir eser ele almaktir, bu eser tiim smirlara ve baski unsurlarina
direnecek nitelikte olmalidir. Bu nedenle baskin rasyonel ve otoriter sdylemden
kaginmak {izerine kuruludur.

Héléne Cixous nitekim birgok eril figiirii babasi, kardesi, sevgilisi, Derrida
ve daha sonralar1 Medusa, lokasta, Promethea gibi figiirleri yaziya tekrar cagirir.
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Kadin kiiltiir tarihi boyunca ne felsefi, ne dilbilimsel ne psikanalitik diizlemde 6zne
olarak kurgulanmamistir. Kadin tarihi yazinda, edebiyatta felsefede baskin eril
egonun yabancilagtirmasina maruz kalmis nesne veya oteki pozisyonundadir. Oysa
Hélene Cixous “je suis la ou ¢a parle” yani “ben, id’in konustugu yerdeyim” der.
Héléne Cixous bu nedenle &zellikle baskin psikanalitik anlayisa ve tragedyanin
kurgulanigina saldirir.

Ataerkil Oznenin Dram ve Disil Oznellik

“Oidipus’un Adi- Yasaklanmis Bedenin Sarkisinda” Oidipus ismi bizi
zengin bir kiiltiirel gegmise ve toplumsal bellege tasir. Oidipus Sofokles, André
Gide, Freud, Antigone eserlerinde tekrar tekrar ele almir. Cixous’un Oidipus
kurgusu farkli bir Oidipus sekillenisidir. Jacques Lacan, Sigmund Freud’u takiben
yapisalciligin etkisiyle psikanalizin ve kimligin olusumunda dilin roliine génderme
yaparak “bilingalt1 dil gibi orgiitlenmistir” diyerek simgesel diizenin 6nemine vurgu
yapar. Lacan’in psikanalitik teorisi ve Freud okumasinda &6znenin cinsel ve
toplumsal gelisimi, kimlik edinme siireci dil edinimi {izerinden gecer ve dil ile
gergceklesir ve bu dilin gosterge olarak sekillenisi ile bilingaltinin sekillenis
sistematigi birbirine esdegerdir. Burada tek fark gostergenin yerini arzu nesnesinin
almasidir ve agkin gosterilen “ fallus” olacaktir. Bu baglamda kiz ¢ocugu penis
eksikliginden dolay1r simgesel yani dilsel olanla iliskisinde bir doyumsuzluk
yasamaktadir. Bu durum kadini 6tekilestirir ve onu sosyal ve dilbilimsel olarak kendi
statiisiinii gerceklestirmekten alikoyar ve kadin hep o6teki olarak kalir. Bu sekliyle
O0zne-kadin kavramsallasmasinda bir yabancilagsma (aliénation) séz konusudur.
Ozne-kadmin, hem kendine hem de sosyal olarak bulundugu psikolojik baglama
yabancilagtirilmasi ve dilin kadinin 6znelligi ile iligkisi eserin okunmasinda kilit bir
baglam olusturur. Cixous’un burada Odipus’u bir kiiltiirel iist-anlat1 (meta-narration)
0gesi olarak kullanmasi bilingli ve kasith bir tercihtir, rastlantisal degildir. Amag
kadin arzusunun ve kadinin bir kadin-6zne olarak dilsel ve sosyal diizlemde
baskilanigin1 gostermek ve kadina kendi gostergelerini iade etmektir. Cixous’un
Oidipus okumasinda merkezi figiir Oidipus degil lokasta’dir.

Iokasta’nin arzusu ve buna kargin ona atfedilen sessizlige karsi bir miicadele
s0z konusudur. Iokasta ona gore tarihi olarak kendi bedenine, diline, varolusuna
kadin olusuna getirilmis yasaklamalarin simgesel diizlemdeki temsilidir. Bu eserde
dogrusal ve tarihsel yap1 alasagi edilmekle kalmaz hem gosterenler hem gosterilenler
ters yiiz edilir bu ters yiiz edilme Oidipusun lokasta ile yer degistirmesi ile anlatilir.
Dilsel olarak gostergeler diizleminde askin gosterilen fallusun arzu nesnesine
dondstiiriilerek kadinin simsegel diizlemden kovulugunu takiben, Cixous Oidipus’un
kimliksel olusumunu ve yasay1 sahiplenisini lokasta {izerinden sekillendirerek kadin
oznelligine ve kimliksel olarak yasaya ve simgesel olana tabi olanmi ayristirir.
Oidipusun admi Iokastanin bedeni ile ikame eder. Burada artik gerilimi yaratan
unsur Odipus’un kimligini yeniden bulmas1 degil, onun gergekte yasa ve isim ile
kurdugu iliskinin bir tersine okunmasidir. Cixous’a gore klasik tragedya kadinin
Olimi, indirgenisi, sessiz kilinisi tizerine kuruludur. Bu durum klasik tragedyanin
incelenmesi igin merkezi 6neme sahiptir. Ciinkii Medea, Antigone, lokasta ve
digerleri yasaya uymamakla cezalandirilir. Oysa kadin kendi tarihini ve sesini
duyurmalidir. Soylene ait olan kahramanlar ve bu kahramanlara atfedilmis olan eril
istlinliik, Gstiin “idea” -kadin1 kendi sesini ve bedenini kullanarak, Iokasta gibi
olarak- tiim yasaklanmis arzu ve hazlarin sembolik annesi olarak Iokasta figiirii
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iizerinden, kadia ve aska meydan okur. Cixous lokasta figiirii tizerinden fallusun
egemenligini merkezden uzaklastirir, bu fallus merkezli eril egemenlik bati
tragedyasi ve daha sonralar1 yazinda klasik kahramani parodilestirerek kadina bir
ses, bir beden ve ayn1 zamanda bir yazi ve ifade olanag saglar.

Temsil sirasinda Iokasta iizerinde bir odaklanma (fokalizasyon) vardir. Ve
onun ogluna olan agkina bir 6ncelik verilir. Sofokles’te Oidipus tizerine odaklanilir.
Burada Iokasta Oidipus’u bastan ¢ikaran figiir olarak ele alinir. Ondan ismini alan
karakterdir. Iokasta Odipus’a kahinin sozlerini yorumlayan bir otoritedir. lokasta
Cixous’ta 6liime meyilli, dramatik, actyla oriilii ve yenik bir karakter olmaktan ¢ikar.
Bir agk figiiriine, “personaya” doniisiir. Cixous burada simgesel donem oncesi anin
O6nemine vurgu yapar. Burada iistiin psikanalitik erkek gelenegi ve tragedya gelenegi
sorgulanir. Simgesel diizene ogulun girmesine kars1 konulur. Iokasta ile simgesel
ataerkil diizene alternatif olarak anne ile simgesel 6ncesi Oidipus 6ncesi donemde
kurulan iliski tizerine vurgu yapilir. Cixous, Oidipus mitini kullanarak anne figiiriine
Oidipus oncesi bir 6znellik katar. Klasik tragedya ve psikanalitik 6gretide kadinin
konumlanisi ve bu baglamda sinirlanisi ele alinir ve sorgulanir.

“Oidipus 'un Adi- Yasaklanmis Bedenin Sarkisi” kadmn, anne ve es olan
Iokasta iizerine odaklanir. Bdylelikle tarihsel, felsefi, edebi, kiiltiirel olarak
kaybedilmis kadin kimligi ve kiiltii ataerkil sdylem digsinda birakilmistir ve 6zne-
kadin figiirii Cixous tarafindan bu eserde Odipus’un ve sembolik dénem 6ncesi
konumlanig1 ile yeniden tarih sahnesine c¢ikarilir. Bilingaltina 6liimle veya
oldiiriilerek itilmis kadin figiirii yasatilarak ve bilince c¢ikarilarak adeta hortlar.
Klasik tragedyada kadinlar erkekler tarafindan ve erkekler iizerinden temsil kazanir.
“Odipus 'un Adi- Yasaklanmis Bedenin Sarkisinda” Cixous dil ve simgesel diizen
arasi iligkiyi kopararak kadina yeni bir 6znellik kazandirir, onu hak ettigi yere
cagirir. Tragedyay1 kadinin klasik ve hatta modern temsillerini, bedeni ile olan
iligkisini hem sorgulama hem de sorgulatma zemini olarak goriir. Boylelikle
Oidipus’un adi eril sahiplenisin ve kiiltiirlenisinden (appropriation ve acculturation)
etkilenen kadin 6znelligi yeniden formiile edilir. Cixous bireyde ¢oklu kimlik algis1
gelistirme ¢abasindadir.

Bir otonom kadin 6zne olusturarak Lacan’imn libidinal gelisim teorisini ve
klasik dramaturginin erkek Ozneyi defalarca yaratan araglarimi ters yiiz eder.
Cixous’un bu adaptasyonu, onun psikanalitik ile olan iliskisini agiga ¢ikarir. Ciinkii
psikanalitik baglam kadin 6znelligi ve onun temsili agisindan 6nem arz eder. Oidipus
takintisin1 takiben erkek ¢ocuk simgesel diizene girer ve annesine karsi duydugu
arzuyu baskilar buna paralel olarak kiz ¢ocugu psikanalitik 6gretide eksiklik ile
bagdastirtlir. Bu durum kendisini babanin adi- yani yasayla kurulan iliski- ile
belirgin kilar. Oysaki burada babanmn adi, sosyal yasalara gonderme yapar
niteliktedir. Oznenin deneyimi Lacanc1 simgesel diizende dilin kiiltiire dayatilmas1
ve nominalizasyon (adlandirma) ile baski altina alinir. Burada kisiyi bir
heteroseksiiel kimlik edinmeye yoneltir ve bu heteroseksiiel kimlik ataerkil eril yasa
ile biitiiniiyle uyusur. Heterosekstiel eril 6zne simgesel diizende dilbilimsel bir
olusumun insasindan ibarettir. Bu 6zne ayni1 zamanda ideal bir kiiltiirel 6znedir.
Dogal bir 6zne degildir. Bu perspektifle kadinlar sosyal ve dilbilimsel sistemden
kovulmuslardir ve daha sonralar psikanaliz tarafindan ve biiyiik metinlerde siirekli
eksik bir role biirlindiiriilmiislerdir.
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Derrida’y: takiben Cixous simgesel diizenin eril ve fallus merkezli oldugunu
ve kadinin 6znel deneyimlerini ortaya koymaktan yoksun oldugunu ve kadinin zaten
eksik olan bir eksiklikten eksik olamayacagini (“elle ne manque pas de manque”)
ifade eder. Derrida’ya gore anlam siirekli ertelenir, farklilasir ve asla birincil, temel
unsur degildir. Eger dil sabit ve biitiinliiklii degilse bu dilin olusturdugu ve insa ettigi
ozne zaten asla tam olamaz. Oznenin olusumu Cixous’ta Lacanci fallus merkezli tek
ve tam 0zne (Askin gosterilen fallus olarak simgelestirilen) anlayisina ters diiser. Bu
nedenle kadin ¢okluk ve agikliga dair bir potansiyel olus olarak kavramsallastirilir.
Fallus merkezli bir dil gosteren-gosterilen arasi objektif bir iliski gerektirmekle
beraber, bu dil yapisi 6zerk olan bir kadin 6znellik dinamigini ifade etmekte siirekli
olarak yetersiz kalir. Bu ifadeyi Cixous disil yaz1 ve disil libidinal ekonomi olarak
tanimlar. Disil yazi kadin 6znelligi ile baglantilidir. Kadin bedeni 6zellikle de anne
bedeni bu yazinin olusumunda son derece 6nem arz eder. Bu yaz1 kadinin sesinin,
sOyleminin, dinamik olusunun kayda alindig1 bir uzamdir.

Cixous teatral ve teorik ¢alismalari ile kadini bir gosterge olarak yeniden
ingsa eder. Burada anne figiirii katalizordiir. Heteroseksiiel ataerkil sistemin
olusumunda kilit unsurdur. Kadin ve anne ideolojik, tarihsel, kiiltiirel olarak
kodlanmis dilde baskilanmis ve indirgenerek bilingaltina atilmistir. Oznenin teatral
tarihi ve kiiltiirel konumlanisi erildir. Kadin burada giiglii erkege karsi zayif olarak
kodlanmaigtir. Cixous bu konumlanigi ve fallus merkezli dili cinsel fark (la différence
sexuelle ) ile yer degistirerek yaziya, tarihi ve sosyal bir eril etkiyi yapisokiime
ugratarak kararsizlagtiracak giicii atfeder. Onun i¢in yazi ozgiirlesme ve mevcut
sosyal diizeni altiist edebilecek bir potansiyel ve alandir, bu sekilde bilingaltinda
baskilanan Doga ve Kadin tarih sahnesinde tekrar hakki olan yeri alacaktir.

Dora’nin Portresi ve Temsilin Eril Olusumlarinin Yapisokiimii

Cixous’a gore beden biitiiniiyle kiiltiireldir, bu sekliyle beden eril temsilin ve
dilin hiikmii altindadir. Bu nedenle artik beden ve zihin arasi iligkiyi yeniden formiile
etmek gerekir. Ataerkil zihin/beden ikilemine dayanan disiiniis seklini ortadan
kaldirmak i¢in (ki bu ikilem yaratim, akil ve 6znelligi zihne atfetmistir, zihne beden
iizerinde dncelik verilmistir) Cixous disil yaziy1 Onerir ve ona gore disil yaz1 bu
sistemin disina sadece beden vasitasiyla ¢ikarilabilir. Disil yazi bir yazi pratigi olarak
-her ne kadar otekilestirilmis, baskilanmis olsa da- rasyonalitenin prensiplerini,
rasyonel dildeki sembolik diizeni ve kurgusal olarak dogrusal, geleneksel yapiy1 ve
bedenin zihin karsisinda ikincil kilinmasini doniistiiren farkli ve 6zgiin bir yazidir.
Fransiz feminizmi -6zellikle disil yazi- eril diizeni ve onun disil cinselligini ve
bedeni, eril bedenin ve yazinin bir aynasi bir “eklentisi” olarak konumlayan yapisina
kargidir.

Bedeni yazmak, kadinlart eril arzunun nesnesi olarak degil, cinsel 6zneler
olarak yeniden adlandirmakla miimkiindiir. Disil arzunun ortaya ¢ikisin1 konusma
oncesi reel donemde kayda alarak eril organizasyonun disil arzu iizerindeki etkisini
azaltir, bedeni yaziya tastyarak kadinin otonom erotizmi yeniden adlandirilir ve bu
disil arzu olusumlari eril arzudan farklidir. Beden yazisi ile kadin bedeni eril arzunun
nesnelestirmesi siirecinden 6zgiir kilinir. (Jaggar ve Bordo, 1989: 52)

Kadim bedeni Cixous’ta, beden/zihin ikileminin yapisokiimii siireci olarak bir
i¢c-sese doniigiir. Bu i¢sel diinya agiz, burun, dokunus ve bakiglara dokiiliir. Cixous
ozellikle tiyatro ile metni bedene yakinlastirmaya calisir. Tiyatro Cixous’ta etik,
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siirsel, retorik bir sorgulamanin oldugu temsili bir alandir. Oysa ataerkil sistem
kadina bedenini ve kadin yazininin kayda gegirilmesini yasaklamigtir. Cixous’un ilk
eserlerinde klasik antik cag ve psikanalitik kuramlar i¢ ice gecmistir. Gerek
“Dora’min Portresi”, gerek “Odipus 'un Adi- Yasaklanmig Bedenin Sarkisi” teatral
iist-anlat1 uzlagimlar1 ve eril kiiltlirin egemen oldugu yapiya karsi bir meydan
okumadir. Her iki metinde de Cixous bir yandan Dora’nin anlatisi ile (Freud’un ele
aldig1 histerik bir vaka) psikanalitige ve Oidipus miti ile klasik antik ¢aga doner.
Cixous oncelikle tiyatronun uzlagimsal anlati yapilarina saldirir. Aslinda Cixous’un
teatral eserleri “La Jeune Née” de ele alinan disil yaz1 ve disil 6znellik kavramlarini
gelistirir. Bu yazi klasik Grek tragedyasindaki disil 6znelligin baskilanigini anlatacak
tarzda bir yeniden okuma girisimidir. Cixous bu eserlerde bir disil libidinal
ekonominin yolunu agar ve disil 6znellige bir ifade bulur.

Dora, “Dora’nin Portresi’ndeki” ana karakter su soruyu sorar:

“Bilmek, bilmek. Fakat hi¢c kimse bir sey bilmiyor. Bilmek ne demektir:
Bilmek? Ne dedigimi ben biliyor muyum? Higbir sey hicbir sey ifade
etmez. (Cixous, 1976: 56)”

Bu soruyu sormak gosteren ve gosterilen arasinda yeni bir iligki kurmaktir. Bu
soru ile Dora sozciikleri kendi dilsel degirmenlerinde 6giitiir ve onlar1 disar1 ¢ikmaya
zorlar, Cixous dramaturgisinin anlami bu degirmenden, bu dilden, logostan
sahnedeki bedeni yabanci kilan zincirden kurtarmak ve uzaklagsmaktir. Bu beden
kadm bedenidir ve susmay1 reddeder. Iste bu kurtulus icin tiyatro bulunmaz bir
nimettir (Mounsef, 2000: 155). Dora’nin Portresi’nde Cixous Freud’un Dora
Vakasinin alternatif bir okumasimi yapar, s6z konusu olan histerik bir kizin
baskilanig1 ve bunun temsilidir. Bu histerik figiir yasaya ve babanin adlarina karsi
bir “asi” olarak Cixous tarafindan ortaya konur. Ote yandan Dora olay1, Dora ve
Freud arasindaki bir giic miicadelesi olarak da goriilebilir. Héléne Cixous burada
Dora’y1 kadmin eril hegemonyaya karsi ¢ikan giiciinii 6rneklemek igin kullanir,
Dora etkisini pasif veya sinirli gormemekle birlikte daha ziyade bir devrimei durus
olarak gosterir.

Cixous histeriyi kurulu diizene meydan okuyan kadin tutumu olarak goriir ve
bunda egemen diizeni tersine c¢evirecek kodlar1 arar. Metinde Freud yerine,
merkezde olan Dora karakteridir. iki karakter aras1 diyalog psikiyatristin odasinda
gecer ve Dora karakteri izerinden bu konugma zamani ve uzami asar. Cixous tarihi
yeniden yazar ve yarattigi karaktere sosyal konumunu ve yasayi bozguna ugratma
kapasitesi verir. Burada beden kadin igin eril toplum tarafindan susturulmus bir
yapiya biiriiniir. Freud i¢in anilar biling¢disi ile psikanaliz ve s6z edimleri vasitasiyla
yiizeye ¢ikarilir. Oysa Cixous sOylenemez ve sdylenmemis olana odaklanir. Tim
metin boyunca Dora’nin sessizligi de konusmasi da bilgi tasiyict niteliktedir. Genel
olarak Freud’un sorularin1 Dora gormezden gelir ve cevap vermemeyi tercih eder.
Cixous i¢in Dora’nin konugmay1 reddedisi, eril ve egemen formlara uyum saglamaya
kars1 bir direng olarak okunur. Cixous Freud’un yazdigi vakayi ters yiiz eder ve
Dora’nin tizerinden kadin cinselligini, bedenini ve 6znelligini yeniden yazar, bu da
kadinin reddedilen 6znelligini tekrar ona geri vermek adimna Cixous tarafindan
bilingli olarak uygulanmis bir stildir.
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Sonu¢

Aragtirma boyunca kadin/erkek ikileminin kaynagindaki doga/kiiltiir, zihin
/beden, 6zne/nesne gibi ikili hiyerarsik yapilar yapisokiime ugratilmistir, amag¢ bu
yapilarin temsili, sosyal, kiiltiirel oldugu kadar tarihi olarak da belirleyici olduklarim
gostermektir. Bu ikili yapilar arastirma siiresince elestirel bir bakis agisina maruz
birakilarak yapisokiime ugratilmistir. Yapilmak istenen bu ikili yapilar1 asarak
aragtirmaciin ¢aligmay1 her an iki terimin arasina hiyerarsik yapiy1 bozarak
yerlestirme c¢abas1 ve bdylelikle 6teki olana ve disil yaziya bir alan agmaktir. ilk
olarak Cixous’a dair disil yazinin tiim bilesenleri ortaya konmus ve bu bilesenler
XX. ytizyilda ikinci dalga feminizmin temel metinlerinden biri olan “Medusanin
Kahkahasr” nin derinlemesine bir okumasi ile yapilmistir. Bu metin ataerkil baskinin
temelde sorgulanisini icermekle birlikte, kadinlara kendi statiilerini hem toplumsal
hem tarihi diizlemde yeniden diisiinmeleri i¢in yapilmis bir ¢agri niteligindedir.

Cixous eril 6znenin giiciinii yerle bir etmeye calisarak ve kadini yaziya
cagirarak bir disil yazi pratigi ile bir disil libidinal ekonominin varligina dikkati
cekmek ister. Bu disil libidinal ekonomi bahgsetmeye, sevgiye ve kendinin
egemenligi teriminin etkisi ile duragan toplumsal yapilarin altiist edilmesine dayanir.
Cixous’un kadmin bir eksiklikten eksik olamayacagini ifade etmesi kadinligi
eksiklik, yokluk ve pasiflikle 6zdeslestiren eril egemenligi alt Gist eder. Cixous
kadinlara tarih boyunca bigilen kaderi aktif bir 6zgilirlesme olayina ¢evirmek iizere
cagri yapar ve kadmnlar1 “beyaz miirekkeplerini” ellerine almaya davet eder.
Arastirmact icin biitiin ¢alisma siiresince en merkezi kaygi kadin 6znelligini kayit
altina almaktir. Cixous’un siirsel imgelemi metinsel bir bedene biiriiniir ve sadece
metinleri degil, Cixous ayn1 zamanda bu metinlerden “sexte”ler iiretir. Tiim bahsi
gecen metinler eril logosun baskisina direnen kadin figiirlerdir ve bakisa, dokunusa
ve duyusa da gonderme yaparlar. Esitlik¢i bir diisiinlisii silerek, farklilig talep
ederler ve kadinin anne bedeni ile sembolik donem 6ncesi zamanda bedensel olarak
birlesmesini saglamak amaglidirlar.

Héléne Cixous sira dis1 ve farkli bir diinya dili olusturmus, bu dil ile
icindekileri, riiyalarmi ve kendi samimi duygularini kaleme almistir, bu sekilde
baskici ataerkil yapiya karsi duran disil bir yaratim gelistirir ve toplumsal yasalarin
disil libidinal ekonomiyi yok sayarak eril libidinal ekonomiyi gili¢lendiren bakis
acisini sorunsallastirir. Bu ekonomi bir disil yaziy1 ortaya ¢ikarmakla kalmaz kadini
eril egemenlik ve Ustiinliige bulagmis bati metafiziginden 6zgiirlestirme iddiasi tasir.
Cixous kendine 6zgli metin yazma stili ile bedene ve kadin libidosuna génderme
yaparak batili metnin eril egemenligi benimseyen yapisini merkezden uzaklastirmak
suretiyle disil biitiin olanaklar1 ve disil yaratim 6niindeki biitiin sinirlar1 ve engelleri
asmak icin zorlar. Bu disil metin her anlamda dagilir ve sagilir, asla duragan ve sabit
bir teori igine girmez ve bir siirsel politika icerir, ayn1 zamanda edebiyat felsefe
arasina konuglanir. Cixous’ta edebiyat politik bir siirsellikle felsefeye goz kirpar.
Cixous’un yazisi siirsel, mite ait unsurlar igeren, metinlerarasi, tarihi ve disil yazinin
ters yiiz edildigi bir¢ok figiir ile doludur. iste bu ters yiiz etme islemi yapisokiimdiir.

3 Cixous tarafindan “Medusanin Kahkahasi” adli eserde “Sexe” ve “texte”- yani cins ve metin
sozciiklerinden tiretilmis bir gosteren.
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Cixous’ta geleneksel, dogrusal, klasik, edebi uzlasimlar yerini sacilmaya,
anlamin ¢ogalmasina ve eril egemen logosun sorun haline doniistiiriilmesine birakir.
Bunun yerine Cixous daha esnek, kaygan ve hatta ucucu bir disil yaz1 talep eder. Dil
artik degisik duygulanimlarin, rityalarin, bilingdisinin ve sevginin birlesimidir ve bu
dil tiim simiflandirma c¢abalarma ve normatif diislince sekillerine meydan okur.
Boylelikle Cixous’ta yazi tiim toplumsal diizenin ve dilsel formlarm yerle bir
edilerek kadinin ve kadin kimligi ve ifadesinin 6zgiirlestirilmesine agilan tek yoldur.
Bu yol ayn1 hamlede kadini biling disindan alarak onu tarih sahnesine tasir.
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